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€-1. Interkultura
€o )¢ kultura?

a) v sirsim pojeti

V Sir$im pojeti znamena kultura vSechno, co vytvarii lidska civilizace -
tedy jednak materidlni vysledky (artefakty) lidskych cinnosti, jako jsou
napf. obydli, nastroje, odévy, plodiny, primysl, dopravni a telekomu-
nikacni systémy, jednak duchovni vytvory lidi, jako je uméni, nabozen-
stvi, moralka, zvyky, vzdélavaci systémy, politika, pravo aj.

« Kulturu Ize chapat v jeji nejSirsi definici jako protiklad pfirody.
Do tohoto pojmu fadime vSe, co ¢lovék béhem svého historického
vyvoje vytvoril a déle vytvari, cely komplex myslenek, nazort a
postoji, prvkit posvatnych i svétskych, kazdodennich i svatec-
nich, statki hmotnych i nehmotnych, predmétti uméleckych i
uzite¢nych.

» Patfi sem instituce, kterym se podfizujeme, nebo je sami vytvari-
me, zpusoby chovéni a nase reakce na chovani druhych, dokonce
i to, co pfimo nepozorujeme, ale pouze jaksi vycitime.

o Kultura zkratka prostupuje vSechny oblasti naseho Zivota a za-
barvuje bryle, kterymi hledime na svét. Skrze svoji kulturu hod-
notime nejen to, co se ndm jevi jako krasné (anorektické ma-
nekynky), zdbavné, spravedlivé (povalecny odsun Némct a Ma-
dart), ¢estné (fikat své nazory lidem do o¢i), ale i takové na prvni
pohled neoddiskutovatelné filosofické kategorie, jako je pravda.

b) v uzsim pojeti

V uzsim pojeti: je pojem kultura vztahovan k projeviim chovani lidi -
tedy kulturou urcitého spolecenstvi se mini jeho zvyklosti, symboly,
komunikaéni normy, a jazykové ritualy, sdilené hodnotové systémy,
predavané zkusenosti, zachovavana tabu.

o Kulturou se tedy dnes rozumi vse, co lidé délaji, co o tom fikaji
a co si 0 tom mysli - rozsdhly soubor (komplex) jevii, ktery zahr-
nuje oblast védéni, viry, jazyka, moralky, vyroby, smény, prava,
uméni, zvykt, vychovy a jednani, zkratka vSe, co lidem umoziiu-
je spolecné se orientovat ve svété a spolecné sviij svét utvaret.
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To, co my povazujeme za dobré ¢i Spatné, hezké ¢i osklivé, chut-
né ¢i nechutné nebo pravdivé a nepravdivé plati jenom v kontex-
tu nasi kultury. Pfislusnici jinych kultur urcuji, co je dobré, kras-
né, chutné ¢i pravdivé jinak, a to v zavislosti na své kultufe.

V soucasném antropologickém mysleni je kultura obvykle definovana
prostfednictvim Sesti zakladnich charakteristik, a sice jako:

Integrovana: jde o vnitiné provazany (integrovany) systém. To
znamena, ze jednotlivé slozky kultury jsou ve vzajemnych vzta-
zich, tvofi uspofadany systém, kterému antropologové fikaji
struktura, konfigurace nebo kulturni vzorec.

Adaptivni: konkrétni podoba té které kultury je vysledkem adap-
tace na konkrétni pfirodni prostredi, které dané spolecenstvi
obyva.

Negeneticka, nauditelna: k jejimu pfedavani dochazi vyhradné v
procesu uceni.

Sdilena: jednotlivci tvorici urcité kulturni spolecenstvi jsou nosi-
teli stejného kulturniho vzorce. Sdileni spolecného kulturniho
vzorce umoznuje jejich vzdjemnou komunikaci, ktera je zalozend
na sdileni vyznamt, symbolii ¢i forem jednani, tedy na tom, ze
vyznamim, symbolim a jedndni lidi rozumime v ramci jedné
kultury shodné.

Symbolicka: Kultura je usporadanou soustavou symbolil (sym-
bol je néco, co nese vyznam), které tvoii kod nasi komunikace a
zaroven jakési pomyslné bryle, jimiZ hledime na svét.

Specificky lidska: coz znamena, Ze jejim nositelem miize byt
pouze clovek.

Kultura je obecné

néco, co sdili vSichni nebo témér vsichni ¢lenové urcité socialni
skupiny,
néco, co se starsi clenové skupiny snazi predat clenim mladsim,

néco (napf. moralka, zakony a zvyky), co utvaii chovani nebo
strukturu vnimani svéta jednotlivce.
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Kulturni orientace spolecnosti odrazi slozitou interakci hodnot,

postoj

U a chovani jejich clenit:

Hodnoty odrazeji vSeobecné nazory, které budto definuji, co je
dobré a Spatné, nebo blize urcuji vSeobecné preference.

Postoj vyjadfuje hodnoty a urcuje, jaké bude osoba vykazovat
chovani a reakce na podnéty. Postoje jsou piitomny ve vztahu k
osobé i urcitym predmétiim. Priizkumy trhu napfiklad ukazuji,
ze frankofonni Kanadané maji pozitivni vztah k pfijemnym a
sladkym vlnim, zatimco anglicky mluvici Kanadané davaji
prednost viinim, které vyjadiuji vykonnost a cistotu. Reklama na
mydlo Irish Soup cilend na frankofonni Kanadany proto klade
diiraz na pfijemnou vini, zatimco reklamy urcené pro anglicky
mluvici Kanad'any zd{iraziuji obsah t¢innych deodorantd.

Chovani je jakakoli forma lidského jednani. Rozdilnost kultur se
projevuje naptiklad tak, ze obyvatelé Stfedniho vychodu stoji pii
komunikaci bliZze sebe nez Americané, zatimco Japonci zachova-
vaji vzdalenost vétsi neZ Severoamericané. Pfi obchodnich jedna-
nich dochazi u obyvatel Latinské Ameriky k castéjsimu fyzické-
mu kontaktu nez u Severoamericanti.
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Ledovecovy model kultury

Tento model znazornuje kulturu jako ledovec. Nad hladinou je vidét
pouze velmi mald ¢ast ledovce. Spicka ledovce vSak ve skuteénosti stoji
na mnohem vétsi, byt skryté, ¢asti pod hladinou. Tato cast ledovce tvori
jeho zaklad.

Totéz se déje s kulturou. Mezi jeji viditelné casti patfi architektura,
uméni, gastronomie, jazyk, odivani, abychom zminili aspon nékolik ob-
lasti. Ale mocné dimenze kultury jsou mnohem htife rozpoznatelné:
spolecenské normy, hodnoty, zakladni pfedpoklady o case a prostoru,
vztah k pfirod€, pojeti spravedlnosti, chapani vlastniho ja, atd.

Z ledovcového modelu kultury vyplyva, Ze viditelné casti kultury jsou
jen vyjadfenim jejich skrytych casti. Model rovnéz zvyraznuje obtiz-
nost pochopit lidi pochazejici z odlisnych kultur, protoze i kdyz prav-
dépodobné vidime viditelné casti jejich “ledovce”, nemtizeme si ihned
uvédomit, jaké zaklady jejich “ledovec” ma.

Fig. 1: The iceberg concept of culture
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Source: p.14 AFS Orientation Handbook Vol 4, New York: AFS Intercultural Programs Inc, 1984
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Multikulturni vychova

Multikulturni vychova (Multicultural Education / interkulturelle Erzie-
hung) je relativné novy pedagogicky pojem (fenomén), ktery teprve za-
Catkem 90. let minulého stoleti vstoupil do Ceské republiky. I presto, Ze
je jiz dnes multikulturni vychova (dale jiz jen MKV) akceptovana v
Ramcovych vzdélavacich programech pro zakladni a gymnazidlni vzdeé-
lavani, je MKV stale malo terminologicky ukotvena a ujasnéna. Jeji
uplatriovani ve skolstvi je problematickeé a slozité.

o Multikulturni znamena pouze koexistenci alesponi dvou kultur
(resp. sociokulturnich skupin, minorit a majorit) vedle sebe, ale
neimplikuje jejich vzdjemné vztahy. Z tohoto pohledu je jiz dnes
kazda spolecnost, kazdy stat, multikulturni.

o Oproti tomu termin interkulturni (lat. inter = mezi) zahrnuje me-
zikulturni vzajemnost, vzdjemné interakce a vztahy odlisnych so-
ciokulturnich skupin.

Interakce mezi majoritni a minoritni skupinou mohou byt pozitivni,
zadoucl a prospésné - zalozené na vzdjemném obohacovani, spolupraci
a dialogu, ale také negativni - spocivajici v segregaci, diskriminaci né-
kterych skupin (mensin) a dalsich nezadoucich jevech, které nejsou pro-
speésné pro zadnou ze ztcastnénych skupin a pfinaseji velké celospole-
censké problémy. Aby byly interakce pozitivni, prospésné a dochazelo
ke vzajemnému obohacovani, jsou kladeny velké naroky jak na majorit-
ni, tak minoritni skupiny. To je také jednou z podstatnych tloh multi-
kulturni vychovy.

Multikulturni vychovu chdpeme vychovu k zivotu v existujici multi-
kulturni spolecnosti, ktera je etnicky, kulturné a socialné variabilni.
Terminologicka neujasnénost tohoto pojmu je vyvazovana pomérné jas-
nym a srozumitelnym vymezenim cil{i, obsahti a metod multikulturni
vychovy.
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Zakladnim cilem multikulturni vychovy a jeji podstatou je naucit se
porozumeét lidem s odlisnosti, jinakosti (ktera mtize byt dana socialn€,
rasou, narodnosti, jazykem, kulturou, naboZenstvim, zkuSenosti, apod.)
a vytvaret prostor pro tolerantni a vstficné souziti s nimi.

Autorka: PhDr. Mgr. Dana Svingalovd, Ph.D
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